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1.La promessa

Ch'io mai vi possa lasciar
d'amare,

No, nol credete, pupille care,
Ne men per gioco v'ingannero.

Voi foste e siete le mie faville,
E voi sarete, care pupille,
I1 mio bel foco finch'io vivro.

2.La Regata veneziana
1)Anzoleta avanti la regata

LLa su la machina xe la bandiera,
varda, la vedistu, vala a ciapar.
Co quela tornime in qua sta sera,
o pur a sconderte ti pol andar.

In pope, Momolo, no te incantar.
Va, voga d'anema la gondoleta,

né el primo premio te pol mancar.

Va 13, recordite la to Anzoleta
che da sto pergolo te sta a vardar.
In pope, Momolo, no te incantar.
In pope, Momolo, cori a svolar.
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2)Anzoleta co passa la regata

[ xe qua, 1 xe qua, vardeli, vardeli,

povereti i ghe da drento,
ah contrario tira el vento,
1 gha l'acqua in so favor.

El mio Momolo dov'elo?

ah lo vedo, el xe secondo.

Ah! che smania! me confondo,
a tremar me sento el cuor.

Su, coragio, voga, voga,
prima d'esser al paleto
se ti voghi, ghe scometo,
tutti indrio ti lassara.

Caro, caro, par che el svola,
el 1i magna tuti quanti
meza barca 1'¢ anda avanti,
ah capisso, el m'a varda.

3)Anzoleta dopo la regata
Ciapa un baso, un altro ancora,
caro Momolo, de cuor;

qua destrachite che xe ora

de sugarte sto sudor.

Ah t'o visto co passando
sumi l'ocio ti a buta
e go dito respirando:
un bel premio el ciapara,

si, un bel premio in sta bandiera,
che xe rossa de color;

gha parla Venezia intiera,

la t'a dito vincitor.
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Ciapa un baso, benedeto,
a vogar nissun te pol,

de casada, de tragheto

ti xe el megio barcarol.

3.Selva opaca, deserta
brughiera

Selva opaca, deserta brughiera,
Qual piacer la tua vista mi da!
Sovra 1 monti ove il turbine
impera alla calma,

alla calma il mio cor s’aprira.
L’eco sol, le mie pene udra.

Tu bell’astro, al cui dolce riflesso
il mio passo vagante sen va,

tu mi addita ove Arnoldo s’aggira:
a lui sol, il mio cor s’aprira.

4.Una voce poco fa

Una voce poco fa

qui nel cor mi risuono;
il mio cor ferito € gia,

e Lindor fu che il piago.
Si, Lindoro mio sara;

lo giurai, la vincero.

I tutor ricusera,

10 I'ingegno aguzzero.
Alla fin s'acchetera

e contenta 10 restero.
Si, Lindoro mio sara;

lo giurai, la vincero.

Io sono docile, son rispettosa,

EUREXEEY

AT FRALRINEF
Tama A Z R EREA S T
T F R AR R RBEH -

B AR TTEEZ M

T B AR T EE 2 o

T ot vy b 4 BE L EI AR
EBREE AR

AR ERZFNCE -

R iy 542 0 B & > Fn i 3l
R B

EBWEE » A 2w B
MR R LW PR
WHEMEBAELR
S Bt o B B e L e

BED R

HIED —E

T FH AT EBRE
REOCEEEAKS B
ERMBEET -

W M BRENTWN
HULETLES s Fohesk -
LB RZ N EEA
HEEBERWEN

fHx BB R EEILETR
HH QM OHERT -
W REBERENTW
RUBBTELED BB -
FAE MBS - FAREGA A

sono obbediente, dolce, amorosa;
mi lascio reggere, mi fo guidar.
Ma se mi toccano dov'¢ il mio debole
sar0 una vipera e cento trappole
prima di cedere fard giocar.

5.Amor marinaro

Me voglio fa 'na casa miezo mare
fravecata de penne de pavune.
Tralla la le la, tra la la la.

D'oro e d'argiento voglio far li grade
e de prete preziuse li barcune.
Tralla la le la, tra la la la.

Quanno Nennella mia se ne va a
affacciare

ognuno dice, mo' sponta lu sole.
Tralla la le la, tra la la la.

6.Quel guardo il cavaliere

"Quel guardo il cavaliere
in mezzo al cor trafisse;
Piego 1 lginocchio e disse:
Son vostro cavalier.

E tanto era in quel guardo
Sapor di paradiso,

Che il cavalier Riccardo,
Tutto d'amor conquiso,
Giuro che ad altra mai
Non volgeria il pensier."
Ah, ah! Ah, ah!
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So anch'io la virta magica
d'un guardo a tempo e loco,
so anch'io come si bruciano
i cori a lento foco,

d'un breve sorrisetto
conosco anch'io I'effetto,
di menzognera lagrima,
d'un subito languor.

Conosco 1 mille modi
dell'amorose frodi,

i vezzi, e l'arti facili
per adescare un cor.

Ho testa bizzarra, son pronta vivace,

Brillare mi piace scherzar :

Se monto in furore

Di rado sto al segno,

Ma in riso lo sdegno fo presto a
cangiar,

Ho testa bizzarra, Ma core
eccellente, ah!

7.Regnava nel silenzio

Regnava nel silenzio alta la notte
e bruna...

Colpia la fonte un pallido

raggio di tetra luna...

Quando un sommesso gemito
fra l'aure udir si fe';

ed ecco au quel margin

ah! I'ombra mostrarsi a me.Ah!
Qual di chi parla,muoversi
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il labbro suo vedea,

e con la mano esanime
chiamarmi a s¢ parea.

Stette un momento immobile,
poi rattab dileguo.

E 'onda, pria si limpida,

di sangue rosseggio.

Egli ¢ luce, a giorni miei e conforto,
e conforto al mio penar.
Quando rapito in estasi del piu
cocente ardore,

col favellar del core,

Mi giura eternal feé.

Gli affanni miei dimentico,
gioja diviene il pianto,

parmi che a lui d’accanto,

si schiuda 1l ciel per me.

8.Vaga luna, che inargenti

Vaga luna, che inargenti
queste rive e questi fiori
ed inspiri agli elementi
il linguaggio dell'amor;
testimonio or sei tu sola
del mio fervido desir,
ed a lei che m'innamora
conta i palpiti e 1 sospir.

Dille pur che lontananza
il mio duol non puo lenir,
che se nutro una speranza,
ella ¢ sol nell'avvenir.
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Dille pur che giorno e sera
conto l'ore del dolor,

che una speme lusinghiera
mi conforta nell'amor.

9.Casta Diva

Casta Diva, che inargenti
queste sacre antiche piante,

a noi volgi il bel sembiante
senza nube e senza vel...
Tempra, o Diva,

tempra tu de’ cori ardenti
tempra ancora lo zelo audace,
spargi in terra quella pace
che regnar tu fai nel ciel...

Fine al rito : e il sacro bosco
Sia disgombro dai profani.
Quando il Nume irato e fosco,
Chiegga il sangue dei Romani,
Dal Druidico delubro

La mia voce tuonera.

Cadra; punirlo io posso.

(Ma, punirlo, il cor non sa.

Ah! bello a me ritorna

Del fido amor primiero;

E contro il mondo intiero...
Difesa a te saro.

Ah! bello a me ritorna

Del raggio tuo sereno;

E vita nel tuo seno,

E patria e cielo avro.

Ah, riedi ancora qual eri allora,
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Quando il cor ti diedi allora,
Ah, riedi a me.)

10.Qui la voce sua soave

Qui la voce sua soave

mi chiamava...e poi spari.

Qui giurava esser fedele,

qui il giurava,

E poi crudele, mi fuggi!

Ah, mai piu qui assorti insieme
nella gioia dei sospir.

Ah, rendetemi la speme,

o lasciate, lasciatemi morir.

Vien, diletto, € in ciel la luna!
Tutto tace intorno intorno;
finch¢ spunti in cielo il giorno,
vien, ti posa sul mio cor!
Deh!, t'affretta, o Arturo mio,
riedi, o caro, alla tua Elvira:
essa piange e ti sospira,

vien, O caro,

all'amore, ecc
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